
BFS Aktuell
Actualités OFS

Espace de l’Europe
CH-2010 Neuchâtel
www.statistik.admin.ch

Eidgenössisches Departement des Innern EDI
Département fédéral de l’intérieur DFI

Bundesamt für Statistik BFS 
Office fédéral de la statistique OFS

14	 Gesundheit / Santé� Neuchâtel, März / mars 2007

Statistik des Schwangerschaftsabbruchs
Resultate 2005 

Statistique des interruptions de grossesse
Résultats 2005

Auskunft:
Dr. Marjorie Mariller, BFS, Sektion Gesundheit, Tel.: +41 32 71 36177
E-Mail: marjorie.mariller@bfs.admin.ch
Bestellnummer: 532-0707-05

Renseignements:
Dr Marjorie Mariller, OFS, Section Santé, tél.: +41 32 71 36177
e-mail: marjorie.mariller@bfs.admin.ch
N° de commande: 532-0707-05





 �

bfs aktuell

Inhaltsverzeichnis

Zusammenfassung	 5

I	E inleitung	 6

II	S chwangerschaftsabbrüche im Jahr 2005 
	 und jüngste Entwicklungen	 8

III	S chwangerschaftsabbrüche 
	 nach Altersklassen	 9

IV	S chwangerschaftswoche 
	 und Abbruchmethode	 10

V	 Wohnsitz und Nationalität	 11

VI	T abellen	 12

Sommaire

Résumé	 5

I	 Introduction	 6

II	 Interruptions de grossesse en 2005 
	 et évolution récente	 8

III	 Interruptions de grossesse par groupe 
	 d’âge	 9

IV	 Délai et méthode employée	 10

V	 Domicile et nationalité	 11

VI	T ableaux	 12





 �

bfs aktuell

Zusammenfassung Résumé

Im Jahr 2005 wurden in der Schweiz 10’774 Schwanger-
schaftsabbrüche gemeldet. Dies entspricht einer Rate 
von 7 Abbrüchen auf 1000 Frauen im Alter zwischen 15 
und 44 Jahren mit Wohnsitz in der Schweiz. Die Zahl 
und die Rate der Schwangerschaftsabbrüche sind gegen-
über den beiden vorangehenden Jahren stabil geblieben. 
Wie bereits 2004 betrug der Anteil der unter 16-Jährigen, 
die einen Schwangerschaftsabbruch vornehmen liessen, 
1%, und 95% der Abbrüche wurden innerhalb der ge-
setzlichen Frist von 12 Wochen (Art. 119, Abs. 2 StGB) 
vorgenommen. Rund 50% der Schwangerschaftsabbrü-
che wurden chirurgisch durchgeführt, die anderen 50% 
medikamentös (oder in Kombination). 

Etwa 95% der betroffenen Frauen lebten in der 
Schweiz, und 88% liessen den Abbruch im Wohnkanton 
vornehmen. Bei etwa der Hälfte der betroffenen Frauen 
handelte es sich um Schweizerinnen.

En 2005, 10774 interruptions de grossesse ont été an-
noncées dans notre pays. Cela correspond à un taux 
d’environ 7 interruptions de grossesse pour 1000 fem-
mes de 15 à 44 ans domiciliées en Suisse. Le nombre et 
le taux d’interruptions restent stables par rapport aux 
deux années précédentes. Comme en 2004, 1% des 
femmes ayant procédé à une interruption de grossesse 
avaient moins de 16 ans  et quelque 95% des interrup-
tions ont été pratiquées dans le délai de 12 semaines 
prévu par l’article 119 alinéa 2 du Code pénal. Environ 
50% des interruptions de grossesse ont été pratiquées 
par voie chirurgicale, et 50% par voie médicamenteuse 
(ou les deux). 

Environ 95% des femmes ayant procédé à une inter-
ruption de grossesse vivaient en Suisse, et 88% ont subi 
l’intervention dans leur canton de domicile. La moitié en-
viron des femmes concernées était de nationalité suisse.
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I	 Einleitung I	 Introduction

Die vorliegende Publikation präsentiert die Ergebnisse 
der Statistik der 2005 in der Schweiz durchgeführten 
straflosen Schwangerschaftsabbrüche. Das Bundesamt 
für Statistik (BFS) publiziert diese Statistik zum zweiten 
Mal. Seit Inkrafttreten der Fristenregelung im Oktober 
2002 müssen die den Abbruch durchführenden Ärztin
nen und Ärzte zu statistischen Zwecken alle Eingriffe 
ihrem Kantonsarzt melden. Vorher galten kantonal 
unterschiedliche Regelungen. 

Bisherige Datenquellen und Organisation der künftigen 
Erhebungen 

Die Daten zu den Abbrüchen in den Jahren 2004 und 
2005 wurden direkt von den kantonalen Gesundheitsdi-
rektionen erhoben. Die Daten bis 2003 beruhen gröss-
tenteils auf Meldungen der Kantone, zum kleineren Teil 
auf Schätzungen der ehemaligen Schweizerischen Verei-
nigung für die Straflosigkeit des Schwangerschaftsab-
bruches (SVSS). 

Nicht alle Kantone erheben dieselben Informationen; 
einige der im Bericht präsentierten Tabellen sind daher 
unvollständig. Das BFS arbeitet gegenwärtig zusammen 
mit den Kantonen daran, die Datenerhebung zu harmo-
nisieren. Zu diesem Zweck hat es zwei Standardformu-
lare entworfen: ein kurzes Formular mit den Mindestan-
gaben und eine lange Version mit detaillierten soziode-
mografischen Daten. Diese Formulare werden von eini-
gen Kantonen seit dem 1. Januar 2006 verwendet. Jene 
Kantone, die eigene Formulare benutzen, müssen diese 
bis zum 1. Januar 2008 so vereinheitlichen, dass die 
übermittelten Mindestangaben jenen des kurzen BFS-
Formulars entsprechen. Das BFS hat darüber hinaus ein 
Meldesystem via Internet eingerichtet. Das System 
wurde am 1. Januar 2006 in Betrieb genommen. Einige 
Kantone erheben und publizieren umfassendere Daten 
als in diesem Bericht präsentiert. 

Cette publication présente les statistiques des interrup-
tions de grossesse non punissables effectuées en Suisse 
en 2005. C’est la deuxième année consécutive que de 
telles statistiques sont publiées par l’Office fédéral de la 
statistique (OFS). Depuis l’entrée en vigueur du régime 
du délai en octobre 2002, tous les médecins pratiquant 
des interruptions de grossesse en Suisse ont l’obligation 
de déclarer chaque intervention au médecin cantonal; 
ceci à des fins statistiques. Auparavant, la réglementa-
tion variait d’un canton à l’autre. 

Source des données et organisation des futurs relevés  

Les données 2004–2005 ont été collectées directement 
auprès des départements cantonaux de la santé. Jusqu’en 
2003, les données proviennent, pour une large part, des 
cantons et, pour une faible part, d’estimations de l’Union 
suisse pour décriminaliser l’avortement (USPDA).

Les cantons ne récoltent pas tous les mêmes informa-
tions; certains tableaux présentés dans ce rapport sont 
donc incomplets. L’OFS travaille actuellement avec les 
cantons pour harmoniser les données récoltées. Il a créé 
deux formulaires standardisés: un formulaire court avec 
des données minimales et un formulaire long avec des 
données sociodémographiques plus détaillées. Ces for-
mulaires sont utilisés par certains cantons depuis le 
1er janvier 2006. D’ici au 1er janvier 2008, les cantons uti-
lisant leur propre formulaire doivent les uniformiser de 
manière à ce qu’ils livrent au minimum les informations 
correspondant aux données du formulaire court de 
l’OFS. L’OFS a également mis en place un système de 
déclaration par internet. Ce système est disponible 
depuis le 1er janvier 2006. Certains cantons recueillent et 
publient des données plus exhaustives que celles présen-
tées dans ce rapport. 
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Anmerkung zur Methode

Zur Berechnung der Rate der Schwangerschaftsabbrüche 
wird gemäss internationalem Standard die Zahl der in 
einer bestimmten Region wohnhaften Frauen in gebär
fähigem Alter (15–44 Jahre), bei denen ein Abbruch vor-
genommen wurde, mit der Zahl der in dieser Region 
wohnhaften Frauen in gebärfähigem Alter in Bezug ge-
setzt. 

Anhand der von den Kantonen erhobenen und über-
mittelten Daten kann diese Rate nicht errechnet werden. 
Dafür bräuchte es neben den Angaben zum Alter für je-
den einzelnen Fall auch Informationen zum Wohnkan-
ton. Aus diesem Grund werden an dieser Stelle unge-
fähre Raten publiziert, bei denen Folgendes berücksich-
tigt wurde:

–	 entweder die Gesamtzahl der Fälle (Bruttorate)

–	 oder die Zahl der Schwangerschaftsabbrüche, die 
im Wohnkanton vorgenommen wurden (Rate im 
Wohnkanton). 

In der ersten Variante werden alle Schwangerschafts-
abbrüche ausgewiesen, einschliesslich der Abbrüche bei 
Frauen, die nicht in der untersuchten Region wohnhaft 
sind. Die Effekte des «Medizintourismus» können also 
nicht berücksichtigt werden. Aus diesem Grund werden 
die Raten der Grenzkantone und insbesondere der Kan-
tone mit Universitätsspital wahrscheinlich überschätzt. 
Andererseits stellt die für den Wohnkanton ermittelte 
Rate eine Unterschätzung dar, da die ausserkantonal 
vorgenommenen Abbrüche nicht den entsprechenden 
Wohnkantonen zugeordnet werden können. Bei beiden 
Raten werden alle Schwangerschaftsabbrüche unabhän-
gig vom Alter (also nicht nur jene, die bei Frauen im 
Alter zwischen 15 und 44 Jahren vorgenommen werden) 
gezählt. Im Ausland vorgenommene Abbrüche fehlen 
hingegen.

Remarque méthodologique

Selon les normes internationales, les taux d’interruptions 
de grossesse se calculent en rapportant le nombre 
d’interruptions de grossesse pratiquées chez les rési
dantes d’une région en âge de procréer (15–44 ans) au 
nombre de femmes en âge de procréer résidant dans 
cette même région. 

Les données récoltées et fournies par les cantons ne 
permettent pas de calculer de tels taux. Pour cela, il fau-
drait en plus des données sur l’âge, des données sur le 
canton de domicile de chaque cas. Nous présenterons 
donc des taux approximatifs en prenant en compte:

–	 soit le nombre total des cas (taux bruts)

–	 soit le nombre d’interruptions de grossesse effectuées 
par des femmes dans leur canton de domicile (taux 
dans le canton de domicile). 

Dans le premier cas, toutes les interruptions de gros-
sesse sont dénombrées, y compris les interruptions prati-
quées chez des femmes ne résidant pas dans la zone 
étudiée. Le «tourisme médical» est donc aussi pris en 
compte. Les taux des cantons frontaliers et des cantons 
avec des hôpitaux universitaires, notamment, y sont 
donc probablement surestimés. A l’inverse, le taux dans 
le canton de domicile sousestime le taux réel vu que les 
interruptions effectuées hors canton ne sont pas prises 
en compte. Dans les deux cas, les interruptions de gros-
sesse quel que soit l’âge des femmes concernées (et pas 
uniquement celles effectuées chez des femmes de 15 à 
44 ans) sont comptabilisées. Les interruptions effectuées 
hors de Suisse ne le sont, en revanche, pas. 
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II	 Schwangerschafts- 
abbrüche im Jahr 
2005 und jüngste 
Entwicklungen

Im Jahr 2005 wurden in der Schweiz 10’774 Schwanger-
schaftsabbrüche gemeldet. Gemäss Tabelle T1 scheint 
die Zahl der jährlichen Abbrüche seit 2003 stabil zu sein. 
Gegenüber 2001 hat sie jedoch abgenommen. 

Im Jahr 2005 wurden in der Schweiz 7 Schwanger-
schaftsabbrüche auf 1000 Frauen in gebärfähigem Alter 
registriert (vgl. T2: Bruttorate). Diese Zahl überschätzt 
die Rate der Abbrüche bei der Schweizer Wohnbevölke-
rung, da auch Abbrüche eingeschlossen sind, die an im 
Ausland wohnhaften Frauen oder an Frauen ausserhalb 
der Alterskategorie der gebärfähigen Frauen (15– 
44 Jahre) vorgenommen wurden (Zu der Zahl der in der 
Schweiz wohnhaften Frauen, die einen Schwangerschafts-
abbruch im Ausland vornehmen lassen, gibt es keine An-
gaben; diese ist wahrscheinlich nicht sehr hoch und kann 
daher auch die Faktoren der Überschätzung nicht auf-
wiegen). Gegenüber den Nachbarländern ist die Ab-
bruchrate in der Schweiz tief. In Belgien lag die Abbruch-
rate pro 1000 Frauen in gebärfähigem Alter im Jahr 
2003 bei 7,9; in den Niederlanden im Jahr 2003 bei 8,7; 
in England/Wales im Jahr 2005 bei 17,8; in Spanien im 
Jahr 2005 bei 9,6. Länder, die die Altersspanne 15 bis 49 
Jahre anwenden, weisen folgende Raten auf: Frankreich 
14,6 im Jahr 2004; Italien 9,2 im Jahr 2002 und Norwe-
gen 12,9 im Jahr 2005 (die Zahlen stammen aus den na-
tionalen Statistiken). 

In der Schweiz kommen auf 1000 Geburten durch-
schnittlich 139 bzw. 148 Schwangerschaftsabbrüche, je 
nachdem ob man die Bruttorate oder die Rate nach 
Wohnsitz berücksichtigt (vgl. T3). Die Bruttorate variiert 
je nach Kanton zwischen 33 und 311 Abbrüchen auf 
1000 Geburten. Im internationalen Vergleich gehört die 
Schweiz zu den Ländern mit den tiefsten Raten: 2003 
lag die Bruttorate in Belgien bei 139, in den Niederlanden 
bei 144, in Deutschland und in Spanien jeweils bei 181, 
in Finnland bei 189, in Frankreich bei 274 und in der aus 
den Mitgliedstaaten der Weltgesundheitsorganisation 
WHO bestehenden europäischen Region bei 457 (vgl. 
http://www.euro.who.int/HFADB; Stand vom 
12.01.2007). 

II	 Interruptions 
de grossesse en 2005 
et évolution récente

En 2005, 10’774 interruptions de grossesse ont été dé-
clarées en Suisse. Selon le tableau T1, le nombre annuel 
d’interruptions de grossesse semble stable depuis 2003. 
Il a par contre diminué par rapport à 2001. 

Ainsi, en 2005, environ 7 interruptions de grossesse 
ont été effectuées en Suisse pour 1000 femmes en âge 
de procréer (cf. T2: taux brut). Ce chiffre surestime le 
taux d’interruption de grossesse au sein de la population 
résidante suisse, étant donné qu’il inclut, dans le numé-
rateur, les interruptions effectuées chez des femmes 
vivant à l’étranger ou chez des femmes qui n’entrent pas 
dans la catégorie des femmes en âge de procréer (15– 
44 ans) (Le nombre de femmes résidant en Suisse et 
effectuant une interruption de grossesse à l’étranger 
n’est pas connu ; il est cependant peu probable qu’il soit 
élevé et donc qu’il contrebalance les facteurs à l’origine 
de cette surestimation). Le taux d’interruption de gros-
sesse en Suisse est bas par rapport aux pays voisins. En 
effet, ce taux pour mille femmes en âge de procréer était 
de 7,9 en Belgique en 2003, de 8,7 au Pays-Bas en 
2003, de 17,8 en Angleterre/Pays de Galles en 2005, et 
de 9,6 en Espagne en 2005. Les pays considérant la 
tranche d’âge des 15-49 ans obtiennent les taux sui-
vants: France 14,6 en 2004, Italie 9.2 en 2002, et 
Norvège 12,9 en 2005  (chiffres provenant des statisti-
ques nationales). 

En Suisse, selon que l’on considère le taux brut ou le 
taux dans le lieu de domicile, on compte en moyenne 
entre 139 et 148 interruptions de grossesse pour mille 
naissances (cf. T3). Selon les cantons, le taux brut varie 
entre 33 et 311 interruptions de grossesse pour 1000 
naissances. En comparaison internationale, la Suisse fait 
partie des pays avec le plus faible taux: en effet, en 
2003, ce même taux était de 139 en Belgique, 144 au 
Pays Bas, 181 en Allemagne, 181 en Espagne, 189 en 
Finlande, 274 en France, et de 457 dans les Etats mem-
bres de la région européenne de l’Organisation mondiale 
de la santé (cf.http://www.euro.who.int/HFADB; site 
visité le 12.01.2007). 
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III	Schwangerschafts
abbrüche nach 
Altersklassen

Die Tabelle T4 zeigt, dass 1% der Frauen, die 2005 einen 
Schwangerschaftsabbruch vorgenommen haben, unter 
16 Jahre alt waren. Dieser Anteil ist in allen Kantonen, 
die diese Information erheben, relativ tief. 

In 11% der Fälle waren die betroffenen Frauen zwi-
schen 15 und 19 Jahre alt (vgl. T5). Eine auf diesem 
Anteil basierende Schätzung für das Jahr 2005 führt zu 
total 1200 Schwangerschaftsabbrüchen in dieser Alters-
kategorie. Dies entspricht einer Rate von 5,6 Abbrüchen 
auf 1000 Frauen im Alter zwischen 15 und 19 Jahren. 
Da die im Ausland wohnhaften Frauen berücksichtigt 
werden, überschätzt diese Zahl die tatsächliche Rate bei 
den Schweizer Teenagern. Eine aktuelle Studie zeigt, 
dass die Zahl der Teenagergeburten in der Schweiz im 
internationalen Vergleich sehr tief ist (4 Geburten auf 
1000 Frauen zwischen 15 und 19 Jahren) und ständig 
weiter abnimmt (Wanner P., Teenagergeburten in der 
Schweiz, 1969–2004, Neuchâtel: BFS 2005). 

III	Interruptions 
de grossesse 
par groupe d’âge

Le tableau T4 montre que 1% des femmes ayant subi 
une interruption de grossesse en 2005 étaient âgées de 
moins de 16 ans. Cette proportion est relativement basse 
dans tous les cantons où cette information est disponible. 

Dans 11% des cas, les femmes concernées étaient 
âgées de 15 à 19 ans (cf. T5). On peut estimer, sur la 
base de ce pourcentage, qu’il y a eu environ 1200 
interruptions de grossesse dans ce groupe d’âge en 
Suisse en 2005. Cela correspond à un taux de 5,6 
interruptions de grossesse pour mille femmes de 15 à 
19 ans. Les femmes domiciliées à l’étranger étant 
inclues, ce chiffre surestime le taux réel au sein de la 
population des adolescentes en Suisse. Une étude 
récente montre que, en comparaison internationale, le 
nombre de naissances chez les adolescentes est très bas 
en Suisse – avec quatre naissances pour mille femmes de 
15 à 19 ans – et qu’il est en constante diminution 
(Wanner P., Naissances adolescentes en Suisse, 
1969–2004. Neuchâtel: OFS 2005). 
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IV	Schwangerschafts
woche und 
Abbruchmethode

Rund 95% der Schwangerschaftsabbrüche wurden in-
nerhalb der ersten 12 Schwangerschaftswochen durch-
geführt (vgl. T6). Die 2002 eingeführte Fristenregelung 
erlaubt den straffreien Schwangerschaftsabbruch in den 
ersten zwölf Wochen der Schwangerschaft. Danach ist 
ein Abbruch nur zulässig, um die Gefahr einer schwer-
wiegenden körperlichen Schädigung abzuwenden, oder 
wenn eine schwere seelische Notlage bei der Schwange-
ren vorliegt.  

Es werden zwei Methoden zur Durchführung eines 
Schwangerschaftsabbruches angewendet: der medika-
mentöse Abbruch (Verabreichung von Mifepriston und/
oder Prostaglandine) oder der chirurgische Abbruch (Ab-
saugung, Kürettage). Es kann vorkommen, dass die me-
dikamentöse Methode fehlschlägt und der Arzt oder die 
Ärztin darauf die chirurgische Methode anwenden muss. 
Rund die Hälfte der Schwangerschaftsabbrüche im Jahr 
2005 wurde ausschliesslich chirurgisch durchgeführt (vgl. 
T7). Bei den anderen fünfzig Prozent wurde die medika-
mentöse Methode eingesetzt (ggf. gefolgt von einem 
Eingriff). Der Anteil der chirurgischen Abbrüche variiert 
je nach Kanton zwischen 33% und 100%. Die Ärzte der 
Kantone der Genferseeregion scheinen häufiger die chir-
urgische Methode anzuwenden.  

IV	Délai et méthode 
employée

Quelque 95% des interruptions de grossesse ont été 
pratiquées au cours des 12 premières semaines de la 
grossesse (cf. T6). Le régime du délai, en vigueur depuis 
2002, autorise l’interruption de grossesse au cours des 
douze premières semaines de la grossesse. Au-delà, 
l’interruption n’est autorisée que pour écarter le danger 
d’une atteinte grave à l’intégrité physique ou si un état 
de détresse profonde de la femme enceinte l’exige.  

Deux types d’interventions sont utilisées pour les 
interruptions de grossesse: l’interruption médicamen-
teuse (ingestion de mifépristone et/ou prostaglandine) 
ou l’interruption chirurgicale (aspiration, curetage). Il 
arrive parfois que la méthode médicamenteuse échoue 
et que le médecin doive recourir à la méthode chirurgi-
cale dans un deuxième temps. Environ la moitié des 
interruptions de grossesse en 2005 ont été pratiquées 
par voie chirurgicale seulement (cf. T7). Dans cinquante 
autres pour cent des cas, la méthode médicamenteuse 
(suivie ou non d’une intervention chirurgicale) a été utili-
sée. La part des interventions chirurgicales varie selon les 
cantons entre 33% et 100% des cas. Les médecins de la 
région lémanique semblent recourir plus souvent à la 
méthode chirurgicale.  
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V	 Wohnsitz und 
Nationalität 

Rund 5% der Frauen, die in der Schweiz einen Schwan-
gerschaftsabbruch vorgenommen haben, hatten ihren 
Wohnsitz im Ausland (vgl. T8). Diese Zahl variiert je 
nach Kanton zwischen 1% und 19%; die Kantone Genf, 
Zürich und Tessin wiesen die höchsten Anteile an Frauen 
mit ausländischem Wohnsitz auf. Wie viele in der 
Schweiz wohnhafte Frauen im Gegenzug einen Schwan-
gerschaftsabbruch im Ausland vornehmen liessen, ist un-
bekannt.

Tabelle T9 zeigt, dass nicht alle Frauen den Abbruch 
im eigenen Wohnkanton durchführen lassen. Im Durch-
schnitt stammen 88% der Frauen aus dem Kanton, in 
welchem der Abbruch vorgenommen wurde. Dieser 
Anteil variiert je nach Kanton zwischen 69% und 95%.

Bei der Hälfte der Abbrüche, bei denen die Nationali-
tät der Schwangeren bekannt ist, sind die Frauen Aus-
länderinnen. Dies ist ein grosser Anteil, wenn man be-
denkt, dass ihr Anteil an der Wohnbevölkerung lediglich 
26% ausmacht (Ausländeranteil der Frauen von 15 bis 
44 Jahren im Jahr 2005). 

V	 Domicile et nationalité 

Environ 5% des femmes qui ont procédé à une interrup-
tion de grossesse en Suisse étaient domiciliées dans un 
pays étranger (cf. T8). Ce chiffre varie entre 1% et 19% 
selon les cantons; les cantons de Genève, de Zurich et du 
Tessin ayant le plus haut pourcentage de femmes ne 
résidant pas en Suisse. On ne connaît pas le nombre de 
femmes domiciliées en Suisse ayant subi une interruption 
de grossesse à l’étranger.

Comme le montre le tableau T9, les femmes ne 
procèdent pas toutes à l’interruption de grossesse dans 
leur canton de domicile. En moyenne, 88% des femmes 
sont domiciliées dans le canton où l’interruption de 
grossesse a été pratiquée. Cette proportion varie selon 
les cantons entre 69% et 95%.

La moitié des femmes ayant subi une interruption de 
grossesse – parmi celles dont la nationalité est connue – 
sont de nationalité étrangère (cf. T10). Cette proportion 
est élevée au regard de leur proportion dans la popu
lation résidante, qui n’était que de 26% en 2005 (part 
des étrangères parmi les femmes de 15 à 44 ans). 
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VI 	 Tabellen VI 	 Tableaux

Remarques méthodologiques 
sur les tableaux

1.	Dans les tableaux qui suivent, des statistiques par can-
ton et par région sont présentées. En ce qui concerne 
les statistiques régionales, nous avons décidé de ne les 
présenter que lorsque des données étaient disponibles 
pour au moins 75% des interruptions de grossesse. Le 
nombre limité de données dans certaines régions ne 
permet pas de généraliser les résultats à la région. 

2.	Lorsque l’âge révolu n’a pas été relevé, nous nous 
sommes basés sur l’année de naissance de la femme. 

3.	Les taux présentés se basent soit sur le nombre total 
des cas (taux brut), soit sur le nombre des interrup-
tions effectuées dans le canton de domicile (taux dans 
le canton de domicile). Les données récoltées et four-
nies par les cantons ne permettent pas de calculer des 
taux selon les normes internationales (voir Introduc-
tion).

4.	Les données manquantes sont signalées par trois 
petits points (…). Les données entre parenthèse sont 
données à titre informatif; ils ne sont pas inclus dans 
les calculs des totaux ou des pourcentages. 

Methodische Anmerkungen zu den Tabellen 

1. In den folgenden Tabellen werden Statistiken nach 
Kanton und nach Region präsentiert. Regionale Statis-
tiken werden nur dann dargestellt, wenn Angaben zu 
mindestens 75% der Schwangerschaftsabbrüche ver-
fügbar sind. Aufgrund der beschränkten Angaben in 
einigen Regionen, können die Ergebnisse nicht für die 
gesamte Region verallgemeinert werden. 

2.	Wurde das vollendete Lebensjahr nicht erhoben, dient 
das Geburtsjahr der Frau als Grundlage. 

3.	Die dargestellten Raten basieren entweder auf der 
Gesamtzahl der Abbrüche (Bruttorate) oder auf der 
Zahl der im Wohnkanton vorgenommenen Abbrüche 
(Rate im Wohnkanton). Aufgrund der von den Kan-
tonen erhobenen und übermittelten Daten kann diese 
Rate nicht gemäss internationalem Standard berech-
net werden (siehe Einleitung).

4.	Fehlende Daten werden mit drei Punkten (…) darge-
stellt. Die Daten in Klammern haben lediglich Infor-
mationscharakter; sie wurden bei der Berechnung des 
Totals oder der Anteile nicht berücksichtigt. 
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bfs aktuell

T 1 �S chwangerschaftsabbrüche in der Schweiz 2001–2005, nach Kanton und Grossregion 
Interruptions de grossesse en Suisse, 2001–2005, par canton et par grande région

2001 2002 2003 2004 2005

Schweiz 12 418 11 836 10 805 10 937 10 774 Suisse

Genferseeregion 3 444 3 280 2 859 2 862 2 931 Région lémanique

Genf 1 490 1 485 1 413 1 499 1 494 Genève
Wallis  229  240  178  174  231 Valais
Waadt 1 725 1 555 1 268 1 189 1 206 Vaud

Espace Mittelland 2 305 2 264 1 944 2 070 1 941 Espace Mittelland

Bern 1 176 1 194 1 030 1 079  989 Berne
Freiburg  272  267  256  275  299 Fribourg
Jura  106  107  89  100  92 Jura
Neuchâtel  411  396  331  368  328 Neuchâtel
Solothurn  340  300  238  248  233 Soleure

Nordwestschweiz 1 413 1 328 1 249 1 389 1 392 Suisse du Nord-Ouest

Aargau  700  650  600  599  571 Argovie
Basel-Landschaft  336  307  316  329  349 Bâle-Campagne
Basel-Stadt  377  371  333  461  472 Bâle-Ville

Zürich 3 000 2 800 2 525 2 387 2 304 Zurich

Ostschweiz 1 064  988  973 1 022 1 003 Suisse orientale

Appenzell A. Rh.  23  29  33  44  40 Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh.  0  2  5  6  5 Appenzell Rh.-Int.
Glarus  45  36  26  50  37 Glaris
Graubünden  207  206  187  192  204 Grisons
St. Gallen  467  430  449  451  438 Saint-Gall
Schaffhausen  106  85  84  83  90 Schaffhouse
Thurgau  216  200  189  196  189 Thurgovie

Zentralschweiz  526  558  650  605  613 Suisse centrale

Luzern  366  395  420  377  393 Lucerne
Nidwalden  0  0  10  6  13 Nidwald
Obwalden  0  4  33  23  27 Obwald
Schwyz  41  49  65  86  70 Schwyz
Uri  15  21  24  24  20 Uri
Zug  104  89  98  89  90 Zoug

Ticino  666  618  605  602  590 Tessin

Quellen:

Die Daten 2004 und 2005 kommen direkt von den betreffenden Kantonen.
Die Daten bis 2003 beruhen grössenteils auf Meldungen der Kantone, zum kleineren Teil auf Schätzungen der ehemaligen Schweizerischen Vereinigung für die 
Straflosigkeit des Schwangerschaftsabbruches (SVSS).

Sources:

Les chiffres de 2004 et 2005 proviennent directement des cantons.
Jusqu’en 2003, les données proviennent, pour une large part, des cantons et, pour une faible part, d’estimations de l’Union suisse pour décriminaliser l’avortement 
(USPDA).
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T 2 � Raten der Schwangerschaftsabbrüche in der Schweiz 2005, nach Kanton und Grossregion 
Taux d’interruptions de grossesse en Suisse en 2005, par canton et par grande région

Abbrüche pro 1000 Frauen im Alter von 
15–44 Jahren (Rohe Raten)

Interruptions pour 1000 femmes de 15 à 44 ans 
(taux brut)

Abbrüche im Wohnkanton pro 1000 Frauen im Alter 
von 15–44 Jahren (Raten im Wohnkanton)

Interruptions dans le canton de domicile pour 1000 fem-
mes de 15–44 ans (taux dans le canton de domicile)

Schweiz 7,0 6,61 Suisse

Genferseeregion 10,1 9,2 Région lémanique

Genève 15,9 14,7 Genève
Valais 3,8 3,4 Valais
Vaud 8,8 8,1 Vaud

Espace Mittelland 5,6 5,2 Espace Mittelland

Bern 5,2 4,8 Berne
Fribourg 5,5 5,2 Fribourg
Jura 6,8 6,0 Jura
Neuchâtel 9,6 8,9 Neuchâtel
Solothurn 4,6 4,1 Soleure

Nordwestschweiz 6,6 5,3 Suisse du Nord-Ouest

Aargau 4,8 4,3 Argovie
Basel-Landschaft 6,6 4,6 Bâle-Campagne
Basel-Stadt 12,2 9,5 Bâle-Ville

Zürich 8,6 7,3 Zurich

Ostschweiz 4,6 … Suisse orientale

Appenzell A. Rh. 3,9 … Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh. 1,7 … Appenzell Rh.-Int.
Glarus 4,8 4,3 Glaris
Graubünden 5,3 … Grisons
St. Gallen 4,5 … Saint-Gall
Schaffhausen 6,2 5,3 Schaffhouse
Thurgau 3,9 … Thurgovie

Zentralschweiz 4,1 3,7 Suisse centrale

Luzern 5,2 4,9 Lucerne
Nidwalden 1,6 … Nidwald
Obwalden 3,8 3,1 Obwald
Schwyz 2,4 … Schwyz
Uri 2,9 2,4 Uri
Zug 3,9 3,1 Zoug

Ticino 9,1 7,3 Tessin

1	 Taux extrapolé des interruptions de grossesse pratiquées par des résidentes suisses pour 1000 femmes de 15–44 ans
	 Extrapolierte Rate der Schwangerschaftsabbrüche an in der Schweiz wohnhaften Frauen pro 1000 Frauen im Alter von 15–44 Jahren



 15
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T 3 �S chwangerschaftsabbrüche 2005 pro tausend Geburten nach Kanton und Grossregion 
Interruptions de grossesse pour mille naissances en 2005, par canton et par grande région 

Geburten 

Naissances

Abbrüche pro 1000 Geburten 
(Rohe Raten pro 1000 Geburten)

Interruptions pour 1000 naissances  
taux brut pour 1000 naissance)

Abbrüche im Wohnkanton pro 
1000 Geburten

Interruptions dans le canton de domicile 
pour 1000 naissances

Schweiz 72 903 147,8 139,41 Suisse

Genferseeregion 14 819 197,8 181,5 Région lémanique

Genève 4 806 310,9 286,5 Genève
Valais 2 814 82,1 72,5 Valais
Vaud 7 199 167,5 154,0 Vaud

Espace Mittelland 16 053 120,9 112,2 Espace Mittelland

Bern 8 595 115,1 107,5 Berne
Fribourg 2 745 108,9 103,8 Fribourg
Jura 682 134,9 118,8 Jura
Neuchâtel 1 819 180,3 167,1 Neuchâtel
Solothurn 2 212 105,3 93,6 Soleure

Nordwestschweiz 9 392 148,2 119,7 Suisse du Nord-Ouest

Aargau 5 495 103,9 94,3 Argovie
Basel-Landschaft 2 268 153,9 106,3 Bâle-Campagne
Basel-Stadt 1 629 289,7 224,1 Bâle-Ville

Zürich 13 296 173,3 146,4 Zurich

Ostschweiz 9 520 105,4 … Suisse orientale

Appenzell A. Rh. 448 89,3 … Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh. 150 33,3 … Appenzell Rh.-Int.
Glarus 329 112,5 100,3 Glaris
Graubünden 1 528 133,5 … Grisons
St. Gallen 4 330 101,2 … Saint-Gall
Schaffhausen 626 143,8 124,6 Schaffhouse
Thurgau 2 109 89,6 … Thurgovie

Zentralschweiz 7 039 87,1 92,7 Suisse centrale

Luzern 3 436 114,4 108,0 Lucerne
Nidwalden 379 34,3 … Nidwald
Obwalden 304 88,8 72,4 Obwald
Schwyz 1 462 47,9 … Schwyz
Uri 315 63,5 54,0 Uri
Zug 1 143 78,7 63,0 Zoug

Ticino 2784 211,9 171,0 Tessin

1	 Taux extrapolé des interruptions de grossesse pratiquées par des résidentes suisses pour 1000 naissances
	 Extrapolierte Rate der Schwangerschaftsabbrüche an in der Schweiz wohnhaften Frauen pro 1000 Geburten
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T 4 �S chwangerschaftsabbrüche unter 16 Jahren, 2005 
Interruptions de grossesse avant l’âge de 16 ans, 2005

Total Alter der Frau / Age de la femme

< 16 ≥ 16 Nicht bekannt / Inconnu

n % n % n %

Schweiz1 8 577 84 1,0 8 466 98,7 27 0,3 Suisse1

Genferseeregion 2 931 24 0,8 2 893 98,7 14 0,5 Région lémanique

Genève 1 494 8 0,5 1 478 98,9 8 0,5 Genève
Valais 231 1 0,4 228 98,7 2 0,9 Valais
Vaud 1 206 15 1,2 1 187 98,4 4 0,3 Vaud

Espace Mittelland 719 … … … … … … Espace Mittelland

Bern (989) … … … … … … Berne
Fribourg 299 2 0,7 297 99,3 0 0,0 Fribourg
Jura 92 1 1,1 91 98,9 0 0,0 Jura
Neuchâtel 328 0 0,0 328 100,0 0 0,0 Neuchâtel
Solothurn (233) … … … … … … Soleure

Nordwestschweiz2 1 043 7 0,7 1 023 98,1 13 1,2 Suisse du Nord-Ouest2

Aargau 571 3 0,5 567 99,3 1 0,2 Argovie
Basel-Landschaft (349) … … … … … … Bâle-Campagne
Basel-Stadt 472 4 0,8 456 96,6 12 2,5 Bâle-Ville

Zürich 2 304 37 1,6 2 267 98,4 0 0,0 Zurich

Ostschweiz3 963 11 1,1 952 98,9 0 0,0 Suisse orientale3

Appenzell A. Rh. (40) … … … … … … Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh. 5 0 0,0 5 100,0 0 0,0 Appenzell Rh.-Int.
Glarus 37 1 2,7 36 97,3 0 0,0 Glaris
Graubünden 204 2 1,0 202 99,0 0 0,0 Grisons
St. Gallen 438 5 1,1 433 98,9 0 0,0 Saint-Gall
Schaffhausen 90 1 1,1 89 98,9 0 0,0 Schaffhouse
Thurgau 189 2 1,1 187 98,9 0 0,0 Thurgovie

Zentralschweiz 27 … … … … … … Suisse centrale

Luzern (393) … … … … … … Lucerne
Nidwalden (13) … … … … … … Nidwald
Obwalden 27 0 0,0 27 100,0 0 0,0 Obwald
Schwyz (70) … … … … … … Schwyz
Uri (20) … … … … … … Uri
Zug (90) … … … … … … Zoug

Ticino 590 2 0,3 588 99,7 0 0,0 Tessin

1	 Berechnungen auf der Basis der 8577 Fälle, für die Daten vorliegen (80% der Schwangerschaftsabbrüche) 
	 Calculs basés sur les 8577 cas pour lesquels des données existent (correspond à 80% des interruptions de grossesse)
2	 Berechnungen auf der Basis der 1043 Fälle, für die Daten vorliegen (75% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 1043 cas pour lesquels des données existent (correspond à 75% des interruptions de grossesse)
3	 Berechnungen auf der Basis der 963 Fälle, für die Daten vorliegen (96% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 963 cas pour lesquels des données existent (correspond à 96% des interruptions de grossesse)

Total und Prozentwerte wurden wegen unzureichender Datenlage für den Espace Mittelland und die Zentralschweiz nicht berechnet.
Les totaux et les pourcentages n‘ont pas été calculés pour les régions de l‘Espace Mittelland et de Suisse centrale compte tenu du nombre insuffisant de données 
disponibles.
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T 5 �S chwangerschaftsabbrüche nach Altersklassen 15–44 und 15–19 Jahre, 2005 
Interruptions de grossesse dans les classes d’âge 15–44 ans et 15–19 ans, 2005

Total Frauen  15–44 Jahre

Femmes de 15–44 ans

Rate/1000 Frauen 
15–44 Jahre4

Taux pour 1000 femmes 
de 15-44 ans4

Frauen  15–19 Jahre

Femmes de 15–19 ans

Rate/1000 Frauen 
15–19 Jahre4

Taux pour 1000 femmes 
de 15–19 ans4n % n %

Schweiz1 9 341 9 008 96,4 6,7 1 030 11,0 5,6 Suisse1

Genferseeregion 2 931 2 892 98,7 9,9 356 12,1 9,1 Région lémanique

Genève 1 494 1 472 98,5 15,7 170 11,4 15,1 Genève
Valais 2 31 227 98,3 3,7 21 9,1 2,4 Valais
Vaud 1 206 1 193 98,9 8,7 165 13,7 8,8 Vaud

Espace Mittelland 1 941 1 914 98,6 5,6 217 11,2 4,4 Espace Mittelland

Bern 989 971 98,2 5,1 115 11,6 4,3 Berne
Fribourg 299 295 98,7 5,4 30 10,0 3,6 Fribourg
Jura 92 92 100,0 6,8 14 15,2 6,5 Jura
Neuchâtel 328 324 98,8 9,5 33 10,1 6,4 Neuchâtel
Solothurn 233 232 99,6 4,6 25 10,7 3,3 Soleure

Nordwestschweiz2 1 043 1 017 97,5 6,4 108 10,4 5,0 Suisse du Nord-Ouest2

Aargau 571 563 98,6 4,7 63 11,0 3,7 Argovie
Basel-Landschaft (349) … … … … … … Bâle-Campagne
Basel-Stadt3 472 454 96,2 11,8 45 9,5 10,4 Bâle-Ville3

Zürich 2 304 2 072 89,9 7,7 213 9,2 6,6 Zurich

Ostschweiz 435 … … … … … … Suisse orientale

Appenzell A. Rh. (40) … … … … … … Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh. 5 5 100,0 1,7 2 40,0 3,9 Appenzell Rh.-Int.
Glarus 37 37 100,0 4,8 5 13,5 4,0 Glaris
Graubünden 204 203 99,5 5,2 18 8,8 3,1 Grisons
St. Gallen (438) … … … … … … Saint-Gall
Schaffhausen (90) … … … … … … Schaffhouse
Thurgau 189 188 99,5 3,8 30 15,9 4,0 Thurgovie

Zentralschweiz 97 … … … … … … Suisse centrale

Luzern (393) … … … … … … Lucerne
Nidwalden (13) … … … … … … Nidwald
Obwalden 27 27 100,0 3,8 5 18,5 4,3 Obwald
Schwyz 70 70 100,0 2,4 8 11,4 2,0 Schwyz
Uri (20) … … … … … … Uri
Zug (90) … … … … … … Zoug

Ticino 590 583 98,8 8,9 68 11,5 8,9 Tessin

1	 Berechnungen auf der Basis der 9341 Fälle, für die Daten vorliegen (87% der Schwangerschaftsabbrüche) 
	 Calculs basés sur les 9341 cas pour lesquels des données existent (correspond à 87% des interruptions de grossesse)
2	 Berechnungen auf der Basis der 1043 Fälle, für die Daten vorliegen (75% der Schwangerschaftsabbrüche) 
	 Calculs basés sur les 1043 cas pour lesquels des données existent (correspond à 75% des interruptions de grossesse) 
3	 16–44 Jahre, 16–19 Jahre / 16–44 ans, 16–19 ans
4	 Bei den Ratenberechnungen sind im Ausland wohnhafte Frauen eingeschlossen. / Les femmes domiciliées à l‘étranger sont incluses dans le calcul des taux.

Total und Prozentwerte wurden wegen unzureichender Datenlage für die Ostschweiz und die Zentralschweiz nicht berechnet.
Les totaux et les pourcentages n‘ont pas été calculés pour les régions de Suisse orientale et de Suisse centrale compte tenu du nombre insuffisant de données 
disponibles.
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T 6 �S chwangerschaftsabbrüche nach Schwangerschaftswoche, 2005 
Interruptions de grossesse selon le nombre de semaines, 2005

Total Schwangerschaftswoche / Nombre de semaines de grossesse

≤ 12 Wo / sem. > 12 Wo / sem. Nicht bekannt / Inconnu

n % n % n %

Schweiz1 8 714 8 138 93,4 404 4,6 172 2,0 Suisse1

Genferseeregion 2 931 2 693 91,9 140 4,8 98 3,3 Région lémanique

Genève 1 494 1 367 91,5 75 5,0 52 3,5 Genève
Valais  231  206 89,2 1 0,4 24 10,4 Valais
Vaud 1 206 1 120 92,9 64 5,3 22 1,8 Vaud

Espace Mittelland2 1 613 1 548 96,0 60 3,7 5 0,3 Espace Mittelland2

Bern  989  953 96,4 36 3,6 0 0,0 Berne
Fribourg  299  286 95,7 13 4,3 0 0,0 Fribourg
Jura  92  87 94,6 5 5,4 0 0,0 Jura
Neuchâtel (328) … … … … … … Neuchâtel
Solothurn  233  222 95,3 6 2,6 5 2,1 Soleure

Nordwestschweiz  920 … … … … … … Suisse du Nord-Ouest

Aargau  571  534 93,5 15 2,6 22 3,9 Argovie
Basel-Landschaft  349  340 97,4 5 1,4 4 1,1 Bâle-Campagne
Basel-Stadt (472) … … … … … … Bâle-Ville

Zürich 2 304 2 157 93,6 147 6,4 0 0,0 Zurich

Ostschweiz3  759  691 91,0 27 3,6 41 5,4 Suisse orientale3

Appenzell A. Rh. (40) … … … … … … Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh.  5  5 100,0 0 0,0 0 0,0 Appenzell Rh.-Int.
Glarus  37  37 100,0 0 0,0 0 0,0 Glaris
Graubünden (204) … … … … … … Grisons
St. Gallen  438  386 88,1 12 2,7 40 9,1 Saint-Gall
Schaffhausen  90  85 94,4 5 5,6 0 0,0 Schaffhouse
Thurgau  189  178 94,2 10 5,3 1 0,5 Thurgovie

Zentralschweiz  187 … … … … … … Suisse centrale

Luzern (393) … … … … … … Lucerne
Nidwalden (13) … … … … … … Nidwald
Obwalden  27  26 96,3 1 3,7 0 0,0 Obwald
Schwyz  70  63 90,0 5 7,1 2 2,9 Schwyz
Uri (20) … … … … … … Uri
Zug  90  86 95,6 4 4,4 0 0,0 Zoug

Ticino (590) … … … … … … Tessin

1	 Berechnungen auf der Basis der 8714 Fälle, für die Daten vorliegen (81% der Schwangerschaftsabbrüche) 
	 Calculs basés sur les 8714 cas pour lesquels des données existent (correspond à 81% des interruptions de grossesse)
2	 Berechnungen auf der Basis der 1613 Fälle, für die Daten vorliegen (83% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 1613 cas pour lesquels des données existent (correspond à 83% des interruptions de grossesse)
3	 Berechnungen auf der Basis der 759 Fälle, für die Daten vorliegen (76% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 759 cas pour lesquels des données existent (correspond à 76% des interruptions de grossesse)

Total und Prozentwerte wurden wegen unzureichender oder nichtvorhandener Datenlage für die Nordwestschweiz, die Zentralschweiz und das Tessin nicht 
berechnet.

Les totaux et les pourcentages n‘ont pas été calculés pour les régions du Nord Ouest, de la Suisse centrale et du Tessin compte tenu du nombre insuffisant 
de données disponibles ou de leur inexistence.
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T 7 �S chwangerschaftsabbrüche nach Abbruchmethode, 2005 
Interruptions de grossesse selon la méthode employée, 2005

Total Abbruchmethode / Méthode

Medikamentös1

médicamenteuse1

Chirurgisch

chirurgicale

Nicht bekannt

Inconnu

n % n % n %

Schweiz2 10 761 5 321 49,4 5 303 49,3 137 1,3 Suisse2

Genferseeregion 2 931 1 079 36,8 1 758 60,0 94 3,2 Région lémanique

Genève 1 494  563 37,7 876 58,6 55 3,7 Genève
Valais  231  136 58,9 77 33,3 18 7,8 Valais
Vaud 1 206  380 31,5 805 66,7 21 1,7 Vaud

Espace Mittelland 1 941 1 030 53,1 910 46,9 1 0,1 Espace Mittelland

Bern  989  488 49,3 501 50,7 0 0,0 Berne
Fribourg  299  157 52,5 142 47,5 0 0,0 Fribourg
Jura  92  67 72,8 25 27,2 0 0,0 Jura
Neuchâtel  328  184 56,1 144 43,9 0 0,0 Neuchâtel
Solothurn  233  134 57,5 98 42,1 1 0,4 Soleure

Nordwestschweiz 1 392  716 51,4 658 47,3 18 1,3 Suisse du Nord-Ouest

Aargau  571  285 49,9 281 49,2 5 0,9 Argovie
Basel-Landschaft  349  181 51,9 168 48,1 0 0,0 Bâle-Campagne
Basel-Stadt  472  250 53,0 209 44,3 13 2,8 Bâle-Ville

Zürich 2 304 1 329 57,7 975 42,3 0 0,0 Zurich

Ostschweiz 1 003  519 51,7 461 46,0 23 2,3 Suisse orientale

Appenzell A. Rh.  40  29 72,5 11 27,5 0 0,0 Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh.  5  0 0,0 5 100,0 0 0,0 Appenzell Rh.-Int.
Glarus  37  17 45,9 20 54,1 0 0,0 Glaris
Graubünden  204  105 51,5 99 48,5 0 0,0 Grisons
St. Gallen  438  251 57,3 167 38,1 20 4,6 Saint-Gall
Schaffhausen  90  19 21,1 71 78,9 0 0,0 Schaffhouse
Thurgau  189  98 51,9 88 46,6 3 1,6 Thurgovie

Zentralschweiz3  600  336 56,0 264 44,0 0 0,0 Suisse centrale3

Luzern  393  220 56,0 173 44,0 0 0,0 Lucerne
Nidwalden (13) … … … … … … Nidwald
Obwalden  27  22 81,5 5 18,5 0 0,0 Obwald
Schwyz  70  28 40,0 42 60,0 0 0,0 Schwyz
Uri  20  18 90,0 2 10,0 0 0,0 Uri
Zug  90  48 53,3 42 46,7 0 0,0 Zoug

Ticino  590  313 53,1 277 46,9 0 0,0 Tessin

1	 Inklusiv Fälle, bei welchen beide Methoden angewendet wurden. / Y compris les cas où les deux méthodes ont été appliquées.
2	 Berechnungen auf der Basis der 10’761 Fälle, für die Daten vorliegen (99.9% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 10’761 cas pour lesquels des données existent (correspond à 99.9% des interruptions de grossesse)
3	 Berechnungen auf der Basis der 600 Fälle, für die Daten vorliegen (98% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 600 cas pour lesquels des données existent (correspond à 98% des interruptions de grossesse)
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T 8 �S chwangerschaftsabbrüche nach Wohnsitzland, 2005 
Interruptions de grossesse selon le pays de domicile, 2005

Total Wohnsitz / Domicile

Schweiz / Suisse Ausland / Etranger Nicht bekannt / Inconnu

n % n % n %

Schweiz1 9 562 9 015 94,3 440 4,6 107 1,1 Suisse1

Région lémanique 2 931 2 786 95,1 114 3,9 31 1,1 Région lémanique

Genève 1 494 1 413 94,6 70 4,7 11 0,7 Genève
Valais  231  209 90,5 7 3,0 15 6,5 Valais
Vaud 1 206 1 164 96,5 37 3,1 5 0,4 Vaud

Espace Mittelland2 1 708 1 678 98,2 26 1,5 4 0,2 Espace Mittelland2

Bern  989  973 98,4 16 1,6 0 0,0 Berne
Fribourg  299  293 98,0 2 0,7 4 1,3 Fribourg
Jura  92  90 97,8 2 2,2 0 0,0 Jura
Neuchâtel  328  322 98,2 6 1,8 0 0,0 Neuchâtel
Solothurn (233) … … … … … … Soleure

Nordwestschweiz 1 392 1 307 93,9 14 1,0 71 5,1 Suisse du Nord-Ouest

Aargau  571  518 90,7 0 0,0 53 9,3 Argovie
Basel-Landschaft  349  342 98,0 7 2,0 0 0,0 Bâle-Campagne
Basel-Stadt  472  447 94,7 7 1,5 18 3,8 Bâle-Ville

Zürich 2 304 2 139 92,8 165 7,2 0 0,0 Zurich

Ostschweiz  127 … … … … … … Suisse orientale

Appenzell A. Rh. (40) … … … … … … Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh. (5) … … … … … … Appenzell Rh.-Int.
Glarus  37  36 97,3 1 2,7 0 0,0 Glaris
Graubünden (204) … … … … … … Grisons
St. Gallen (438) … … … … … … Saint-Gall
Schaffhausen  90  86 95,6 4 4,4 0 0,0 Schaffhouse
Thurgau (189) … … … … … … Thurgovie

Zentralschweiz3  510  503 98,6 6 1,2 1 0,2 Suisse centrale3

Luzern  393  387 98,5 5 1,3 1 0,3 Lucerne
Nidwalden (13) … … … … … … Nidwald
Obwalden  27  27 100,0 0 0,0 0 0,0 Obwald
Schwyz (70) … … … … … … Schwyz
Uri (20) … … … … … … Uri
Zug  90  89 98,9 1 1,1 0 0,0 Zoug

Ticino  590  480 81,4 110 18,6 0 0,0 Tessin

1	 Berechnungen auf der Basis der 9562 Fälle, für die Daten vorliegen (89% der Schwangerschaftsabbrüche) 
	 Calculs basés sur les 9562 cas pour lesquels des données existent (correspond à 89% des interruptions de grossesse)
2	 Berechnungen auf der Basis der 1708 Fälle, für die Daten vorliegen (88% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 1708 cas pour lesquels des données existent (correspond à 88% des interruptions de grossesse)
3	 Berechnungen auf der Basis der 510 Fälle, für die Daten vorliegen (83% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 510 cas pour lesquels des données existent (correspond à 83% des interruptions de grossesse)

Total und Prozentwerte wurden wegen unzureichender Datenlage für die Ostschweiz nicht berechnet.
Les totaux et pourcentages n‘ont pas été calculés pour la Suisse orientale compte tenu du nombre insuffisant de données disponibles.
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bfs aktuell

T 9 �S chwangerschaftsabbrüche im Wohnkanton, 2005 
Interruptions de grossesse dans le canton de domicile, 2005

Total Wohnsitz im Kanton, wo 
der Abbruch vorgenommen wurde

Domicile dans le canton où 
l‘interruption a eu lieu

Wohnsitz ausserhalb dieses 
Kantons

Domicile dans un canton 
différent

Nicht bekannt

Inconnu

n % n % n %

Schweiz1 9 815 8 630 87,9 1 078 11,0 107 1,1 Suisse1

Région lémanique 2 931 2 690 91,8  210 7,2 31 1,1 Région lémanique

Genève 1 494 1 377 92,2  106 7,1 11 0,7 Genève
Valais  231  204 88,3  12 5,2 15 6,5 Valais
Vaud 1 206 1 109 92,0  92 7,6 5 0,4 Vaud

Espace Mittelland 1 941 1 801 92,8  136 7,0 4 0,2 Espace Mittelland

Bern  989  924 93,4  65 6,6 0 0,0 Berne
Fribourg  299  285 95,3  10 3,3 4 1,3 Fribourg
Jura  92  81 88,0  11 12,0 0 0,0 Jura
Neuchâtel  328  304 92,7  24 7,3 0 0,0 Neuchâtel
Solothurn  233  207 88,8  26 11,2 0 0,0 Soleure

Nordwestschweiz 1 392 1 124 80,7  197 14,2 71 5,1 Suisse du Nord-Ouest

Aargau  571  518 90,7  0 0,0 53 9,3 Argovie
Basel-Landschaft  349  241 69,1  108 30,9 0 0,0 Bâle-Campagne
Basel-Stadt  472  365 77,3  89 18,9 18 3,8 Bâle-Ville

Zürich 2 304 1 946 84,5  358 15,5 0 0,0 Zurich

Ostschweiz  127 … … … … … … Suisse orientale

Appenzell A. Rh. (40) … … … … … … Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh. (5) … … … … … … Appenzell Rh.-Int.
Glarus  37  33 89,2  4 10,8 0 0,0 Glaris
Graubünden (204) … … … … … … Grisons
St. Gallen (438) … … … … … … Saint-Gall
Schaffhausen  90  78 86,7  12 13,3 0 0,0 Schaffhouse
Thurgau (189) … … … … … … Thurgovie

Zentralschweiz2  530  482 90,9  47 8,9 1 0,2 Suisse centrale2

Luzern  393  371 94,4  21 5,3 1 0,3 Lucerne
Nidwalden (13) … … … … … … Nidwald
Obwalden  27  22 81,5  5 18,5 0 0,0 Obwald
Schwyz (70) … … … … … … Schwyz
Uri  20  17 85,0  3 15,0 0 0,0 Uri
Zug  90  72 80,0  18 20,0 0 0,0 Zoug

Ticino  590  476 80,7  114 19,3 0 0,0 Tessin

1	 Berechnungen auf der Basis der 9815 Fälle, für die Daten vorliegen (91% der Schwangerschaftsabbrüche) 
	 Calculs basés sur les 9815 cas pour lesquels des données existent (correspond à 91% des interruptions de grossesse)
2	 Berechnungen auf der Basis der 530 Fälle, für die Daten vorliegen (86% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 530 cas pour lesquels des données existent (correspond à 86% des interruptions de grossesse)

Total und Prozentwerte wurden wegen unzureichender Datenlage für die Ostschweiz nicht berechnet.
Les totaux et les pourcentages n‘ont pas été calculés pour la Suisse orientale compte tenu du nombre insuffisant de données disponibles.
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actualités ofs

T 10 �S chwangerschaftsabbrüche nach Nationalität, 2005 
Interruptions de grossesse selon la nationalité, 2005

Total Nationalität / Nationalité

Schweiz / Suisse Ausland / Etranger Nicht bekannt / Inconnu

n % n % n %

Schweiz1 6 765 3 230 47,8 3 466 51,2 69 1,0 Suisse1

Genferseeregion 2 931 1 164 39,7 1 720 58,7 47 1,6 Région lémanique

Genève 1 494  594 39,8  874 58,5 26 1,7 Genève
Valais  231  100 43,3  118 51,1 13 5,6 Valais
Vaud 1 206  470 39,0  728 60,4 8 0,7 Vaud

Espace Mittelland2 1 708  995 58,3  712 41,7 1 0,1 Espace Mittelland2

Bern  989  559 56,5  430 43,5 0 0,0 Berne
Fribourg  299  162 54,2  137 45,8 0 0,0 Fribourg
Jura  92  65 70,7  27 29,3 0 0,0 Jura
Neuchâtel  328  209 63,7  118 36,0 1 0,3 Neuchâtel
Solothurn (233) … … … … … … Soleure

Nordwestschweiz3 1 043  534 51,2  492 47,2 17 1,6 Suisse du Nord-Ouest3

Aargau  571  311 54,5  252 44,1 8 1,4 Argovie
Basel-Landschaft (349) … … … … … … Bâle-Campagne
Basel-Stadt  472  223 47,2  240 50,8 9 1,9 Bâle-Ville

Zürich (2304) … … … … … … Zurich

Ostschweiz4  876  430 49,1  442 50,5 4 0,5 Suisse orientale4

Appenzell A. Rh.  40  29 72,5  11 27,5 0 0,0 Appenzell Rh.-Ext.
Appenzell I. Rh.  5  3 60,0  2 40,0 0 0,0 Appenzell Rh.-Int.
Glarus (37) … … … … … … Glaris
Graubünden  204  89 43,6  112 54,9 3 1,5 Grisons
 St. Gallen  438  199 45,4  239 54,6 0 0,0 Saint-Gall
Schaffhausen (90) … … … … … … Schaffhouse
Thurgau  189  110 58,2  78 41,3 1 0,5 Thurgovie

Zentralschweiz  207 … … … … … … Suisse centrale

Luzern (393) … … … … … … Lucerne
Nidwalden (13) … … … … … … Nidwald
Obwalden  27  16 59,3  11 40,7 0 0,0 Obwald
Schwyz 70  29 41,4  41 58,6 0 0,0 Schwyz
Uri  20  16 80,0  4 20,0 0 0,0 Uri
Zug  90  46 51,1  44 48,9 0 0,0 Zoug

Ticino (590) … … … … … … Tessin

1	 Berechnungen auf der Basis der 6765 Fälle, für die Daten vorliegen (63% der Schwangerschaftsabbrüche) 
	 Calculs basés sur les 6765 cas pour lesquels des données existent (correspond à 63% des interruptions de grossesse)
2	 Berechnungen auf der Basis der 1708 Fälle, für die Daten vorliegen (88% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 1708 cas pour lesquels des données existent (correspond à 88% des interruptions de grossesse)
3	 Berechnungen auf der Basis der 1043 Fälle, für die Daten vorliegen (75% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 1043 cas pour lesquels des données existent (correspond à 75% des interruptions de grossesse)
4	 Berechnungen auf der Basis der 876 Fälle, für die Daten vorliegen (87% der Schwangerschaftsabbrüche)
	 Calculs basés sur les 876 cas pour lesquels des données existent (correspond à 87% des interruptions de grossesse)

Total und Prozentwerte wurden wegen unzureichender oder nichtvorhandener Datenlage für die Regionen Zürich, Zentralschweiz und Tessin nicht berechnet.
Les totaux et les pourcentages n‘ont pas été calculé pour les régions de Zurich, de Suisse centrale et du Tessin compte tenu du nombre insuffisant de données 
disponibles ou de leur inexistence.






